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1712 Juni 29., Zug A

SCHREIBEN VON [STATTHALTER JOHANN JAKOB] BRANDENBERG AN [DEN ZU-
GER] LANDESHPTM. [BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Umb 4 Uhren dises morgens hat sich bey Mir H. Seckelmeister Sigmundt H e 7 n-
r i ¢ h von Aegeri angemeldet sagent, das die abgesante von Lucern [2. Vill-
mergerkrieg] Wider in hier angelangt, undt were ihr Willen Zuo Baar relation
Zuo tuehn, deren meinung auch H. Amman [Christoph I.] Anderma t t Were.
Jeh habe Zwahr H. Heinrich gesagt, es Weren x Gesandte Es kinte ein Jeder an
seiner Gemeind solche erstatten, worauf er repliciert, es weren weitleliffige
Sehreyben von H. Nuntio [Giacomo C a r a c e 7 o L o] undt anderen vorhanden
die nit Wohl in der geschwinde vertiert, undt dan so vil Copie gemacht wer-
den kénten, undt leide das geschefft keine moram, so Were auch disere gesant-
schafft von dem gemeinen Man zuo Baar erkent worden.

Werde auf kiinfftigen ein hocher Officier nacher Buechnas [=Buonas] gehen miie-
sen. Jeh hab entlich auch verwilliget, das auf nachmitag die relation Zuo

Baar geschehen mige Jedoch vorbehalten, wan dartiber Zuo deliberieren es nach
unserem gebrauch geschehen kdnne. habe dises vorleiiffig berichten Wollen, da-
mit [er, Zurlauben] ... seine reflexion darilber Walten lassen kiémne. Die 4
[kath.] Ohrt [V ausg. LU] seyen des einten, Lucern sagte Es were weder kalt
noch warm, Die Schreiben von H. Nuntio hab ich nit gesehen, H. Dr. [Beat
Franz] B a ¢ h m an habe selbige, lasse sie vertieren. seyen auch schreiben
von H. Nuntio an die [Zuger?] Geistlichen. [Der span.] H. [Ambassador, Lorenzo
Verauso, Marchese di] B e r e t © [-L a n d 1] hab auch eines mitgegeben,

aber eines anderen tenors. so vil hab ich von der relation”.

Original - AH 55, 103, 106 - Blatt 106 leer
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1712 Juli 4., Aarau A

SCHREIBEN DES [FRANZ. SECRETAIRE-INTERPRETE LAURENT CORENTIN DE
LA] MARTINIERE AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN ZUGER
LANDESHPTM. BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

[De la] Martiniére meldet den Erhalt von Zurlaubens Schreiben
vom 30. Juni. "Je l'ay lie a Mgr. Lt'amb.” [Frangois—Charles de Vintimille,

Comte du L u e] qui m'ordonne de vous faire tousjours de tendre compliments
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de sa part et de vous exhorter a prendre patience et a ne vous point exposer
parmy une populace qui est Jneapable d'entendre raison [- 2. Villmergerkrieg -],
et par consequent tousjours portée a des extremités dont elle ne comnoit point
les suittes.

J 'envoyeray mercredy prochain en Valais le memoire que vous avez eu la bonté
de m'adresser par rapport au traittement qui a esté fait par m. "¢ [Ammann und
Rat von Stadt und Amt] de Zug aux ... [1000] hommes Valesans. le contenu de
ce memoire produira certainement un bon effet.

Vous aurez vil par tout ce qui a esté negocié a cette Diette [gemeint ist die
vom 8. Juni = 13. August in Aarau stattfindende Konferenz von Ziirich und
Bern]l que Zurich et Berme Se sont tellement obstinés a conserver la Comté

de Bade et une partie du freyenidmbter [konkret die Unteren Freien Aemter ge-
meint/, qu'on a esté forcé ... de les leur ceder. vous estes trop eclairé
pour ne pas convenir qu'il est Jmpossible d'en user autrement; a moins que

de s'exposer de gayeté de coeur & Voir les Cantons de Lucerme, Ury, Schveits,
Underwald et Zug, entierement destruits et subjugués. La politique oblige de
ceder au temps, et de subir la Loy du Vainqueur lorsqu'on n'est point en es-
tat de luy resister. il est vray que cette Loy est dure, maits ... plus elle
sera pesante et Jniuste, plus ceux qut la Subiront a present, chercheront

les moyens ... de secouer le Joug. Pour cela il est absolument necessaire
d'avoir le temps de respirer, de faire de serieuses reflexions sur les fautes
passées, sur le peu d'union et de concert de ceuxr qui n'auroient dii agir que
par le mesme esprit, et enfin de prendre des mesures secretes et reelles,
pour pouvoir tenter, avec succez, de Se relever. Jl est certain ... que ces
sortes de veiles demandent du temps, avant que de les pouvoir mettre a execu-
tion; et que la principale condition est d'obliger le vainqueurs a quelque
prix que ce soit, de desarmer.

Tout ce que la france et l'espagne sont obligées de ceder pour parvenir a

une patx necessaire, devroit Jnduire les esprits dans vos Cantons a reflechir
un peu Sur la Situation violente ou Jls se trouvent.

On ne peut plus douter de la Paix d'angleterre [- dieser sollte entgegen al-
ler Erwartungen erst am 11. April 1713 in Utrecht zustandekommen! -]. S.E.
mgr. [Lorenzo Verzuso] le marquie [de] Ber e t t © [-L a n d i, Ambassador
von Spanien] aura la bonté de vous Jnformer de tout ce qu’elle scait Sur ce-
la. voiecy une lettre de mad.zze vogtre fille [Mar i1 a Helena Bar-
b a r a? Zurlauben, die sich damals an der Ambassade bzw. im Kloster Visita-

tion in Solothurn aufhielt] qui se perfectionne de Jour en Jour."
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1) s. EA VI 2, 1672 (Nr. 750)

Original, in franz. Sprache v
AH 55, 104-105, 238-239 - Blatt 238" und 239 leer
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[1712] A

SCHREIBEN DES [URNER KRIEGSRATS JOST ANTON?] SCHMID [AN DEN ZU-
GER LANDESHPTM. BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Je prends la liberté de vous adresser les cy tointes lettres, vous priant

de la faveur de les faire tenir seurement. Les affaires sont sur un pied ford
facheux (2. Villmergerkrieg!] et s[i] on ne prend d'autres mesures, Baden et
le reste de la Contée est en grand danger. 1000 redliche Eidgnossen mettrotent
pas seulement tout cela en seureté, mais seroient en estat, de redresser les
affaires. on auroit ancor du pain et Vin a Wettingen [wohl in der Abtei ge-—
meint]. mais ie doute fort, que cela ne sera pas pour long temps a nostre

disposition”.

Original, in franz. Sprache - AH 55, 107-108 - Blatt 107° und 108 leer
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1712 April 29., Klingnau A
MANDAT DES KOMMANDANTEN VON KLINGNAU, HANS KASPAR MEYER

"Alle die Jenigen Von undt aus dem ambt Klingnaww sollen sich in angsicht
diss aus befelech hochlobl. Standts Zirich Comandanten Undt Kriegs=Rithen [2.
Vi1llmergerkrieg] nacher haus Undt Zue dem ihrigen begeben undt keinen anderen
befeleh in das khiinfftig ale obbemelten Comandanten gehorchen, Undt das bey
hocher straff undt Militarischer Execution".

"Copia Mandats Von einem Ziirchen Comandant Zue CLingnaww pubficierth. Durch
Hans Caspar pinkin [=B d n £ 4] von CLingnauw den 29. aprilis allhero in die
Stat gebracht an den Ussschuz Von CLingnauw."

Es folgen einige zum Teil schwer lesbare Bleistiftnotizen, die

militdrische Massnahmen in Stadt und Amt Zug w&hrend des 2.
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